Manual de utilizare si
garantie

o S



N
Figura3

N
Figura4

Figura2




Traducerea instructiunilor origing}

Gammaoiy

RO - MANUAL DE UTILIZARE SI GARANTIE

ATENTIE! Aparate numai pentru uz profesional.

EXPLICATIA SIMBOLURILOR

c € Produsele noastre sunt conforme cu Directivele privitoare la marcajul CE.

D Simbolul clasei II, Izolatie dubld, indicé faptul c& acest produs este proiectat
astfel incat nu necesita conectarea la impamantare. Aceste produse sunt fa-
bricate astfel incat un simplu defect sa nu poata cauza contactul utilizatorului
cu tensiuni periculoase deoarece invelisul este fabricat din material izolant.

directive privind protectia mediului inconjurdtor si cd trebuie eliminat in mod
corespunzator la sfarsitul ciclului de viatd. Solicitati informatii suplimentare
autoritatilor locale cu privire la locul de amplasare al zonelor dedicate co-
lectdrii deseurilor.

ﬁ Acest simbol indicd faptul cd produsul respectd cerintele impuse de noile
]

Acest simbol, in general insotit de o descriere, indica utilizatorului ca este
obligatorie citirea instructiunilor inainte de efectuarea operatiunilor.

ATENTIE! SUPRAFETE CALDE.
PERICOL DE ARSURI

Nu utilizati acest aparat in apropierea cazilor de baie, a chiuvetelor sau a altor
recipiente care contin apd.
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AVERTISMENTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA

Pentru a evita daune si pericole datorate utilizarii neconforme,
respectati cu strictete si pastrati instructiunile de utilizare. In ca-
zul ceddrii produsului unor persoane terte, predati si manualul de
instructiuni.
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DEZAMBALAREA S| VERIFICAREA PRODUSULUI

Scoateti produsul din ambalaj si asigurati-vé ca acesta sd fie integru si sd nu prezinte
semne vizibile de deteriorare datorate transportului.

In caz de neclaritdti nu utilizati aparatul si contactati Centrul de asistenta tehnica cel mai
apropiat (consultati lista cu,Centrele de asistenta tehnica (IT)"indicate in acest manual).

ATENTIE! PERICOL PENTRU COPII.

A Materialele utilizate pentru ambalare (pungi din plastic, polistiren
expandat, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor deoarece
reprezinta surse potentiale de pericol.

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA ELECTRICA
Utilizarea aparatelor electrice impune respectarea unor reguli fundamentale.

& Nu introduceti niciodatd aparatul in apa sau in alte lichide! Nu
atingeti aparatul daca a cazut in apa sau in alte lichide.

AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat in apropierea cazilor de
baie, a chiuvetelor sau a altor recipiente care contin apa!

In special:
+nuatingeti niciodatd aparatul daca aveti mainile sau picioarele ude sau umede;
+nu utilizati aparatul daca aveti picioarele goale;
nu trageti de cablul de alimentare sau de aparat pentru a scoate stecherul din
prizs;
nu expuneti aparatul la agentii atmosferici (ploaie, soare, etc.);
+ nu ldsati copiii sé se joace cu aparatul.
Cand aparatul este utilizat in bdi, deconectati-l de la sursa de alimentare imediat
dupa utilizare deoarece vecindtatea apei poate reprezenta un pericol chiar daca
aparatul este oprit.
+ Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent fara a trage de cablu.
Nu transportati niciodata aparatul tinandu-l de cablul electric.
+ Pdstrati cablul de alimentare si aparatul departe de suprafete calde.
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+ Nu pdstrati si nu puneti aparatul in functiune cu cablul rasucit sau indoit.

Nu utilizati produsul in cazul in care cablul sau alte componente prezintd defecte.
Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator, de serviciul de asistentd tehnicd al acestuia sau, oricum, de cdtre o
persoana calificatd, pentru a preveni orice riscuri.

Un sistem suplimentar de protectie in reprezintd instalarea unui dispozitiv de
sigurantd in circuitul electric domestic, impotriva curentilor de scurtcircuit cu un
curent nominal de interventie de maxim 30mA.

« Se recomanda contactarea unui electrician profesionist pentru mai multe infor-
matii. Sistemul de sigurantd al acestor aparate electrice este conform normelor
tehnice in vigoare si legii privind siguranta aparaturilor electrice.
Nu lasati stecherul introdus in priza de curent, ci deconectati-| dacd aparatul nu
este utilizat.
Asezati produsul pe suprafete drepte si stabile, departe de surse de céldura.

+ Zgomot: Nivelul de presiune sonord (ponderat A) este mai mic de 70 dB (A).

AVERTISMENTE GENERALE DE UTILIZARE

UTILIZARE
Uscatorul de pdr a fost proiectat si fabricat pentru uscarea si coafarea parului uman.

UTILIZAREA INCORECTA:
Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost produs. Nu

utilizati pentru peruci, par de animale sau alte materiale diferite
de parul uman. Producatorul decliné orice responsabilitate in cazul
utilizarii necorespunzatoare a aparatului.

A Nu rasuciti cablul in jurul aparatului pentru a evita deteriorarea
acestuia si a preveni eventuale riscuri.

Pentru informatii privind caracteristicile tehnice consultati ambalajul extern si indica-

tiile de pe eticheta aplicatd pe produs.

« Verificati ca tensiunea de retea sd corespunda celei indicate pe placuta cu date
tehnice a aparatului.

+Anuse pastra la indemana copiilor. Copiii nu trebuie sd utilizeze sau sa se joace
cu aparatul.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii incepdnd cu varsta de 8 ani si de catre perso-
ane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cdtre persoane fara
experientd sau cunostinte, cu conditia sé fie supravegheate si instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si la pericolele la care sunt expuse.

« Curétarea si intretinerea aparatului nu trebuie realizate de catre copii dacd nu
sunt supravegheati.

« Pentru a asigura functionarea optimd si in deplind sigurantd a aparatului, in
cazulin care aparatul cade sau este supus loviturilor violente, solicitati verificarea
acestuia de cdtre un centru de asistentd autorizat.

Nu lasati servetele sau obiecte asemandtoare in apropierea aparatului.

+ Cablul de alimentare nu trebuie sd intre niciodatd in contact cu aparatul.
Deconectati intotdeauna aparatul din priza de retea dupa utilizare.

+ Nuintroduceti si nu lasati sa cada obiecte in orificiile aparatului.

Aparatul nu trebuie utilizat niciodata in incaperi in care este prezenta o inalta
concentratie de aerosol (spray) sau in care este eliberat oxigen.

Uscatorul de pdr este prevdzut cu un dispozitiv de protectie impotriva
supraincdlzirii. In cazul supraincalzrii, sistemul de inclzire este oprit si este livrat
numai aer rece. Dupa atingerea temperaturii adecvate, sistemul de incélzire
porneste automat.

DESCRIERE GENERALA

Consultati, in functie de model, figura [1] sau [2].
Uscator de par cu taste separate pentru flux de aer [A] si temperaturd [B].
A - Intrerupator ON-OFF si reglarea fluxului de aer
B - Tasta de reglare a temperaturii

(- Tasta jet de aer rece

D - Grilaj frontal

E - Filtru amovibil

F — Presetupa

G — Cablu de alimentare

H - Concentrator de aer

| - Difuzor de aer (daca este prevazut)
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A Acest aparat a fost proiectat pentru a fi utilizat in zone comerciale.

MOD DE UTILIZARE

Introduceti cablul in priza de curent.

Uscatorul de pdr este prevadzut cu 3 niveluri de temperaturd si 2 viteze ale fluxului de
aer care pot fi selectate cu ajutorul intrerupatoarelor separate. In cazul in care aparatul
este prevazut cu tastd pentru aer rece [(], aceasta poate fi utilizatd pentru activarea
functiei de fixare a coafurii.

Porniti aparatul cu ajutorul On/Off [A] si selectati viteza doritd:
0 0=OPRIT

¥ |=flux de aer mediu

W 11=flux de aer puternic

Actionati tasta de reglare a temperaturii [B] si selectati nivelul dorit:

® |= temperaturd redusa

¥ ll=temperaturd medie

V1l = temperatura ridicatd

Dupa utilizare, utilizati intrerupdtorul On/Off [A] pentru a opri aparatul.

Scoateti cablul de alimentare [6] din priza de retea fard a trage de cablu sau de aparat.
Asezati aparatul pe o suprafata stabila si acordati atentie sa nu infasurati
cablul de alimentare in jurul aparatului.

Tasta aer rece (Cold Shot) [C]

In cazul in care aparatul este prevazut cu aceasta tastd, aceasta poate fi utilizata pen-
tru activarea functiei de fixare a coafurii.

Daca tineti apasatd tasta de activare a jetului de aer rece, uscdtorul poate comuta
rapid de la functia de uscare la cea de fixare a coafurii.

Pentru a reveni la temperatura setatd, este suficient sa eliberatj tasta.

Utilizarea concentratorului de aer [H]

Datoritd concentratorului, aerul este directionat direct spre peria utilizatd pentru
coafare.

Aplicati concentratorul si apdsati-l in directia corpului uscatorului de par (Fig. 3a).
Concentratorul poate fi scos tragand in sensul indicat de sdgeata b (Fig. 3b).

& Asteptati ca acesta sa fie rece inainte de a-l inlatura.

Utilizarea difuzorului de aer [I]

In cazul in care aparatul este previzut cu difuzor, acesta poate fi utilizat pentru a
obtine o coafura cu volum.

Aplicati difuzorul si apasati-l in directia corpului uscatorului de par (Fig. 4a).

Difuzorul poate fi scos tragdnd in sensul indicat de sdgeata b (Fig. 4b).

INTRETINERE

in caz de defecte de functionare sau de deteriorare a aparatului sau
a unei parti a acestuia, acesta trebuie verificat de producator sau
de serviciul de asistenta tehnica al acestuia sau, in orice caz, de o
persoana cu calificare similara, pentru a preveni orice riscuri. Este
interzisa demontarea aparatului de catre utilizator.

& Scoateti stecherul din priza de curent inainte de a curata aparatul.

CURATAREA GENERALA

Cel putin o datd pe sdptdmand efectuati curdtarea generald a aparatului.

Pentru a evita orice risc de electrocutare, nu curdtati aparatul cu apa si nu flintroduceti
in apa.

Curdtati aparatul cu un material textil moale, umezit cu apa, dacd este nevoie.

Nu utilizati solventi si detergenti abrazivi!

CURATAREA FILTRULUI

Pentru ca performantele aparatului sa fie optime de-a lungul timpului, se recomanda
curatarea cu regularitate a filtrului [E]:

« zilnic, in cazul utilizdrii intense si continue
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+ de doud ori pe sdptdmand in cazul utilizarii normale
o data pe lung, in cazul utilizdrii ocazionale.
In acest scop, procedati dupa cum urmeaza:
1. Rotitifiltrul in sens invers acelor de ceasornic (Fig. 5a) si inldturati-I.
2. Inlsturati plasa filtrului (daca este prevazutd) (Fig. 5h).
3. Curdtati plasa cu o perie moale (Fig. 5¢).
4. Montati la loc plasa pe filtru si fixati filtrul pe corpul aparatului rotindu-l in sensul
acelor de ceasornic pana la fixarea complet (Fig. 5a).

A A nu se utiliza fara grila, parul poate fi aspirat in interiorul produ-
sului.

ELIMINARE

@ Ambalajul produsului este alcétuit din materiale reciclabile. Separati com-

ponentele in functie de tipologia acestora si eliminati-le conform prevede-
rilor legilor in vigoare privind protectia mediului inconjurdtor.

Conform prevederilor normei europene 2012/19/UE (RAEE), aparatul scos de-

finitiv din uz trebuie eliminat in mod adecvat la incheierea ciclului de utilizare,
E Acest lucru are scopul de a recicla materialele utile si permite reducerea im-
mmmm  Pactului ambiental. Pentru mai multe informatii, adresati-va institutiilor locale

responsabile cu reciclarea materialelor sau agentului de vanzare a aparatului.

GARANTIE

Garantia este valabila conform prevederilor legale in vigoare, incepand cu data achi-
zitiondrii si include costurile de reparatie.

Durata perioadei de garantie este de 1 sau 2 ani, in functie de tipul consumatorului
final, conform prevederilor Directivei Europene 1999/44/CE.

Garanta este valabila numai dacd se prezinta bonul cu stampila si semnatura agen-
tului de vanzare si numai dacd este indicatd data cumpdrdrii. Data valabila este cea
indicatd pe bonul fiscal/factura.

Garantia acopera defectele calitative ale aparatului datorate materialelor sau proce-
sului de fabricatie. Gamma Piti fsi asuma responsabilitatea de a inlocui gratuit acele
componente care in timpul perioadei de garantie se demonstreaza a fi ineficiente din
cauza defectelor materialelor sau a procesului de fabricatie.

ATENTIE! Garantia decade in cazul in care au fost efectuate interventii directe
de catre cumparator sau de catre personal neautorizat.

GARANTIA NU ACOPERA:

- Daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare, de tratamente improprii sau
daunele suferite in timpul transportului.

+ Daunele cauzate de nerespectarea instructiunilor de utilizare.

+ Daunele cauzate de utilizarea aparatului la o tensiune de retea incorecta.

+ Aparatele pe care au fost montate accesorii produse de alti producatori.

-+ Componentele supuse uzurii obisnuite.

ASISTENTA TEHNICA

In cazul In care aparatul trebuie reparat, adresati-vd ,Centrelor de asistentd tehnics
(IT)" indicate in acest manual sau contactati cel mai apropiat centru de asistentd si
comunicati modelul produsului.

Pentru informatii privind lista actualizatd a centrelor de asistentd, consultati pagina
internet:

www.gammapiu.it

Producdtorul isi rezervd dreptul de a aduce modificdri si/sau de a inlocui componente, in orice
moment si fdrd preaviz, in cazurile considerate oportune, pentru a oferi un produs de incredere,
de lungd duratd si cu tehnologie avansatd.
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Denumire Semnificatie

HD Uscétor de par
Model
NA1415 NA1415MP
NA1416 NA1420
NA1418 NA1421
NA1420MP NA1715MP
NA1715 NA1720
NA1718 NA1725
NA1722 NA1815MP
NA1815 NA1819
NA1818 NA3012
NA1820 NA3016
NA3015MP NA3020
NA3018 NA3022
NA3020MP NA3115MP
NA3025 NA3120
NA3116 NA3122
NA3120MP NA3215MP
NA3125 NA3220
NA3216 NA3315MP
NA3220MP NA3320
NA3318 NA3322
NA3320MP NA3418
NA3415 NA3420MP
NA3420 NA3425
NA3422 NA3520MP
NA3520 NA3522
NA3521 NA3525
NA3523 NA6321
NA3620 NA3623
NA3622 NA4012
NA3625 NA4021MP
NA4021 NA4119
NA4023 NA4121
NA4119MP NA4220
NA4122 NA4224
NA4223 HD1010
NA4225
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o o Garanzia Fapanyus Garantija
Warranty Jamstvo Garantija
Garantie Zaruka Garanzija
Garantia Garanti Gwarancja
Garantia Garantie Garantie
Garantie Garantii Zaruka
Fapantus Takuu Garancija
Tapania Eyyinon Garanti
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Gamma Piu s.r.l.
Via Caduti del Lavoro, 22
25046 Cazzago S. Martino (BS) Italia
Tel. +39.030.77.50.207 - 77.50.077
Fax +39.030.72.54.999 - 77.50.206
info@gammapiu.it - www.gammapiu.it
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